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Wspomnienia poznaniaka

Bylem dumny Z mojego starego. Wlaénie teraz — po klesce. Jeszcze raz rozlozylem przedwojenna,
polska gazete, wygladzilem ja delikatnie w zgieciach iprzeczytalem — nie wiadomo po raz ktéry —
krzyczacy tytul: ,My musimy walczy¢ i zwyciezaé. Gina¢ maja nasi wrogowie”. Tak, to byly jego slowa.
Ech, wspomnienia, wspomnienia! Tak niedawno, a tak nierealne. Ile w sierpniu 1939 roku bylo wnas
zapahlu, zadziornoSci, pewnos$ci siebie. Wojna przycupnela za graniczng miedza, my za$ z sarmacka
fanfaronada krzyczeliSmy wrogom, ze ,guzika nie damy”, ze ,jeste$my silni, zwarci i gotowi”, ze ,,wiernie
cie bedziemy strzec”. TokowaliSmy, jak gluszce w okresie godowym — zasluchani w siebie, Slepi na
zewnatrz.

Ile w tym czasie bylo zebran, manifestacji, pochodéw. Fundowano sztandary, wbijano zlote gwozdzie
w drzewce, sktadano sie na karabiny maszynowe, samoloty, kopano rowy przeciwlotnicze, robiono
probne alarmy, no i gadano, gadano, gadano. Staly ruch, gaworzenie — uspakajato, wytwarzato poczucie
bezpieczenstwa, ze ,,co$” sie robi. Zdawalo nam sie, ze lawina sléw przerazi Hitlera, cofnie sie i... jako$
bedzie. Ale jak? Tego juz nikt nie wiedzial.

Na jednej takiej manifestacji w Izbie Rzemie$lniczej w Poznaniu zabrat glos mdj ojciec. Jak obecnie sie
moéwi — ,kochal przemawiaé¢”. Byl urodzonym demagogiem. Dla niego bylo waznym nie to, co mowi ale
jak méwi. Robit trafne, zaskakujgce uwagi. Wtargnat na trybune jak huragan. Nie jest to znow tak duza
przeno$nia, gdyz wazyl 100 kilograméw. Gdy podchodzil do méwnicy podloga sceny uginala sie pod nim,
a szklanka umieszczona na karafce zaczela coraz szybciej, coraz glo$niej dzwonié — jakby ze strachu.
Zagail co$ nietypowo. Wciggnat powietrze w phuca z taka silg, jakby chcial wydmuchaé z sali wszystkich
obecnych, omiétt ich z pogarda spojrzeniem i nic nie powiedzial. Trwal w milczeniu. Odczekat efektownie
do pierwszych objawow zniecierpliwienia stuchaczy izagrzmial: ,,Chcecie walczyé do ostatniej kropli
krwi? Twierdza Wam bedzie kazdy prog? Az niedobrze sie robi, gdy tak wszyscy, zgodnie na jedno
kopyto, jak Polska dluga i szeroka deklaruja wciaz to samo, Ze ojczyznie zycie oddadza w ofierze. Ludzie,
zle robicie! Badzcie rozsadni. Opamietajcie sie!” Sala zareagowala na to pomrukami niezadowolenia.
Pomyslano, ze przemawia zwolennik ugody z Niemcami. Krzesla zaczely niebezpiecznie trzeszczed,
a ojciec ciggnal dalej: ,Jesli wszyscy zging, jesli wszyscy oddadza zycie ojczyZznie w ofierze, to kto w koncu
bedzie jej bronil? Czy z gory zakladacie kleske?” I dodal: ,My musimy walczy¢ i zwycieza¢ — gingé musza
nasi wrogowie”.

Wlasnie tymi stlowami zaopatrzyl czolowy artykul w gazecie dziennikarz obecny na manifestacji. Nie
musze dodawaé, ze takie bunczuczne twierdzenie poderwalo sale. Po zebraniu odbyla sie cze$c
nieoficjalna i staruszek tego dnia wrécit do domu bardzo pézno, no ibardzo chwiejnym krokiem.
Nastepnego dnia z duza przyjemnoScia czytalem dziennik cytujacy jego wypowiedz.
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Przeszlo kilka miesiecy. Byl dopiero styczen 1940 roku, ajuz nie bylo naszego panstwa. To dla nas
mlodych, urodzonych w niepodleglej Polsce, bylo strasznym szokiem. Polska kojarzyla nam sie zawsze
z polskim wojskiem, polskimi wtadzami, polskimi ksigzkami i gazetami, a przede wszystkim z polskimi
szkolami. Jeden podmuch historii iwszystko zginelo. Starsi, urodzeni i wychowali w czasie zaborow
chociazby dlatego, ze doskonale znali jezyk niemiecki, nie byli tak zagubieni jak my. StaliSmy sie
niemowami we wlasnym kraju. Niemcy — nawet ci co méwili-po polsku — uznawali tylko swdj jezyk.
Zulic, zszyldow usunieto wszystkie stare napisy. Na jezdniach paradowaly stale oddzialy wojsk
niemieckich, niemieckiej policji, hilfspolizei, selbstschutzu, NSKK, NSDAP. Wszyscy uzbrojeni, butni,
roz$piewani, w stalym ruchu, ciggle ,hailujacy”. Wszystko obliczone na efekt, majace przekonaé o sile
Niemiec. Miasto upstrzono czerwienig flag hitlerowskich, a my Polacy na ulicach byliSmy juz tylko
szarym tlem. Nie rozmawialiSmy glo$no po polsku, gdyz za to bito po twarzy. ChodziliSmy chytkiem pod
Scianami doméw. Kawiarnie opustoszaly. Zycie nasze przeniosto sie do mieszkan. Tam jeszcze zachowala
sie atmosfera polskosci, ale czesto przerywana naglymi wizytami nowych wladcow, po ktorych zawsze
kto$ z domownikow ubywal. Ci z poznaniakow, kt(’)rzy we wrzesniu 1939 roku nie opuscili miasta, a wch
nie zetkneli si¢ bezposrednio z okrucienstwami wojennymi, z przerazeniem dowiadywali si¢ od wracaja-
cych z tulaczki o publicznych egzekucjach — w Lesznie, Koninie, Sremie, Kérniku. EgzekuCJach przepro-
wadzanych nie przez policje lub gestapo, ale przez armie niemiecka. To nie moglo sie pomiesci¢
w glowach starszym ludziom, ktérzy kiedy$ sami stuzyli w wojsku cesarza i mieli niemieckie oznaczenia
bojowe rozdzielane nadzwyczaj szczodrze wéroéd zomhmierzy rozsypujacej sie armii kajzerowskiej. Poznan
takie pokazowe egzekucje ominely chyba tylko dlatego, ze bylo tu zbyt duze skupisko Polakow.

Mieli$my za soba fale aresztowan polskiej inteligencji, no i przede wszystkim powstancéow wielko-
polskich, ktorych hitlerowcy ze szczegblna zacietoScia tropili. Wtym zakresie niemiecka maszynka
dzialala sprawnie! Mieli dokladne spisy oséb podejrzanych wraz z adresami. Otworzyly nam sie oczy na
role volksdeutschéw w Polsce przedwrzesniowej. Pod wplywem wojennych przezyé, okrucienstw
niemieckich, wlasnej kleski — zapanowalo ogblne przygnebienie. A hitlerowska propaganda dzialala!
Zalewala jadem pogardy wszystko, co polskie. W lokalnym dzienniku ,Posener Tageblatt” przemianowa-
nym péZniej na ,Ostdeutscher Beobachter” wyszydzano nasza armie, rzad, gospodarkq, k31¢zy, wielo-
partyjnoéé, wielonarodowoéé. Zadna rewelaCJa' WledZ1e11smy otym sarni, jeszcze przed wojna, ale
strasznie bolalo, ze zwycieski wrog z tego sie wySmiewa. Byliémy — ich zdaniem — narodem niewolnikow,
glupcow, ktorzy ulegli nie tyle przemocy militarnej, co wlasnej glupocie. Nie do$¢, ze nas pobito, jeszcze
sie naigrywano. To bylo najgorsze uwzgledniajac nasza wybujala dume narodows. ByliSmy nie tylko
zalamani, ale wprost zlamani. Uwierzyliémy w swoja nico$é. Ale nie na dlugo! Zrozpaczy budzi sie
energia. A bylo to tak.

Krotko przed zmasowana akcja wysiedlania do GG, wlistopadzie 1939 roku przyszedl do naszej
piekarni, mieszczacej sie w ruchliwym punkcie, bo w naroznej kamienicy (ulic Dlugiej i Polwiejskiej) nasz
codzienny okupacyjny klient — komendant dzielnicowego posterunku niemieckiej policji z ul. Dlugiej 4.
Kupowal zawsze sam. Krotko, bez zbednych stow, jakby wstydzac sie, ze kupuje u Polaka. Oczywiscie
takiego ,goscia” obslugiwali$my tak jak pragnal, poza kolejnoscig (Deutsche haben bevorzug — Niemcy
majg pierwszenstwo), grzecznie i przede wszystkim szybko, nie z unizonosci, ale z wyrachowania. Czym
krocej u nas bedzie, tym mniej zauwazy. Ot6z ten niemiaszek spostrzegl na Scianie sklepu ogloszenie
pisane na maszynie w jezyku polskim iniemieckim, Zze p. Rojewska udziela lekcji jezyka niemieckiego
Podszedl czujnie weszac nlebezpleczenstwo dla Wlelkle] Rzeszy, lecz po przeczytamu usmlechnal sie
sarkastyczme i powiedzial do OJca ,,Zupe}nle zbedne! Recze panu, zZe za rok nie bedzie tu ani ]edneJ osoby
nie moéwiacej po niemiecku, wywieziemy obcojezycznych wygodnie, szybko, bez bagazu i to juz”. Zawahal
sie i z pewnym wewnetrznym oporem dodal — , Niech pan lepiej wraz z rodzing przygotuje sie na podroz
niezbyt komfortowa, anie propaguje nauki jezyka niemieckiego. JesteScie jak babel na wodzie”.
Zasalutowal iwyszedl. To nam wystarczylo. ZrozumieliSmy, ze musimy dziala¢, ze jeSli chcemy co$
uratowac¢ iprzezy¢ wojne nie mozemy bezczynnie siedzie¢. W ojca wstapil nowy duch. ,Psiakrew! —
zaklal. — Przez 123 lata ani Wielki Fryc, ani Bismarck, ani Hakata nie wyrugowali nas, ateraz jaki$
niedouczony malarz, wypierdek mamuta chce nas wykonczy¢?” ,,Goéwniarze! Pogubicie portki uciekajac
do Vaterlandu” — warczal przez zeby, wygrazajac piescia. Spojrzal na nas z ogniem w oku i dodal z energia
— ,Dzi$ wieczorem narada wojenna”. I odbyla sie narada wojenna. Pamietam ja jak dzi$.

Mieliémy mieszkanie pieciopokojowe przy ul. Strzeleckiej 3 na drugim pietrze — blisko placu Swieto-
krzyskiego tj. obecnie placu Wiosny Ludéw. Tam — po zamknieciu sklepu ipo godzinie policyjnej —
siedzieli$my w dlugie okupacyjne wieczory. Polakom nie bylo wolno wtym czasie wychodzi¢ na ulice;
SiedzieliSmy razem w pokoju od podworza Wegla nie starczalo na ogrzanie pozostalych pomleszczen
Byly to smutne, wrecz traglczne wieczory. Wlasnie po godzinie policyjnej zaczynano rugowac Polakow
z mieszkan, dlatego wieczorami, zamiast rozbiera¢ sie do 16zek, ubieraliSémy sie w ciepla odziez, wciagajac
na siebie po dwa komplety bielizny, swetry, pod reka umieszczaliémy plaszcze, czapki, rekawiczki, mate
tobolki z niezbednymi rzeczami. Zaczynala sie gra nerwow. Ja szedlem do pokoju frontowego, gasilem
Swiatlo, uchylalem zaslone na oknie iobserwowalem. Przyjada wywozi¢ Polakéw czy tez nie? Jesli
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przyjada, to gdzie zamkna ulice? Do jakiej kamienicy pdjda? Kogo wywioza? Ile razy nam wszystkim
serce podchodzilo pod gardlo, kiedy na schodach zadudnily podkute buciory nadludzi. Liczyliémy
odruchowo ich kroki. Idg wyzej! Jeszcze wyzej! Jezus Maryja! Sa na drugim pietrze! Przy naszych
drzwiach przeszli! Co za ulga. Ale niepokoj budzi sie na nowo. A moze sie cofna? Moze sie pomylili? Moze
o nas im chodzi?

Przekonalidmy sie, ze jedli do godz. 23 budy nie zajada, mozemy spokojnie spa¢ do rana. Dlatego
dopiero po ponocy rozbieraliSmy sie i szliSmy spa¢. Tak bylo dotychczas. Dzi§ w domu byl inny nastrdj.
Ojciec dla kurazu wychylil jeden glebszy. Ostroznie przysunal butelczyne do siebie, troskliwie upewniajgc
sie co do zawartoSci i zaczal mowié: ,Shuchajcie, chyba nasz policmajster zerwal nam dzi$ bielmo z oczu.
JesteSmy przeznaczeni do przeflancowania. Musimy sie broni¢. Nie liczmy na Anglikow i Francuzoéw, ze
przejda przez caly Deutschland inas wyzwolg. Gdy oni nadejda nas juz nie bedzie. Musztarda po
obiedzie. My musimy sami sie broni¢. Oczywiscie nie orezem, lecz sprytem, przebiegloScia i do§wiadcze-
niem. Tak — do$wiadczeniem. I jesli sze$¢ pokolen Polakéw walczylo skutecznie z zaborcami to — huknat
sie pie$cia wpier§ — konspiracje mamy we krwi”. ,Kazdy Polak to urodzony konspirator” — dodal
z przechwalka. ,Mama ija cala mlodosé przezyliSmy pod Prusakiem. Ja kilkanascie lat przed pierwsza
wojng Swiatowa pracowalem w Berlinie. Tam zdalem egzamin mistrzowski w jezyku niemieckim z wyni-
kiem bardzo dobrym. Moéwie — zreszta tak jak i mama — tak samo swobodnie po niemiecku jak i po
polsku. Doskonale znamy mentalno$¢ niemiecka. Tak jak my jesteémy konspiratorami — tak Niemcy sa
urodzonymi zoldakami. Ksiestewka niemieckie zawsze uchodzily za wylegarnie landknechtéw dla calej
Europy. Z wojaczki zrobili zawdd, a Hitler calkowicie ich oglupil. Uwielbiaja paradenschritt i befehl, to
zwalnia od my$lenia. Bez rozkazow traca swa krwiozerczo$é — staja sie zagubieni. Musimy to wykorzys-
ta¢. My ich wykiwamy! Naszym gléwnym zadaniem to zostaé tutaj, w Poznaniu! Nie da¢ sie wyrugowac!”
~Poniewaz hitlerowcy sa bardzo systematyczni — ciagnal dalej — i Polakow usuwaja z przedsiebiorstw
wciagu dnia, a noca wywoza z mieszkan — my odwrocimy ten schemat. Noca mieszkania musza byé
puste, a piekarnia w ciggu dnia przedstawia¢ obraz nedzy i rozpaczy, zeby zaden niemiaszek nie skusil sie.
na jej objecie.”

Mowil jeszcze dlugo z coraz wiekszym zarem, a jego plany — w miare oprézniania butelki — byly coraz
agresywniejsze. Zdrzemnalem sie przy stole, a gdy oprzytomnialem, to slyszalem jak ojciec zachlystywal
sie wizja glorii oreza polskiego, jak wkraczal na czele aliantéw do Berlina, ktérzy mianowali go prezyden-
tem tego miasta, a Hitler, Goebbels i Goring — na jego polecenie — byli obwozeni po calej Europie
w klatce dla dzikich zwierzat.

Nastepnego dnia przystgpiliSmy do dziela zniszczenia. Z piekarni usuneli§my wszystkie maszyny za
wyjatkiem prasy do bulek ipoteznej ugniatarki do ciasta. Byla za duza, jednak znapedowego kola
zebatego odpilowaliémy kilka zabkéw, cze$¢ ramienia mieszarki utraciliémy. Z pieca odlupaliémy biale
kafelki, zostala tylko szara cegla. Zbiornik do wody, wmontowany w piec, po wypuszczeniu wody pekt. Od
tej chwili cheac wytworzy¢ w piecu pare kubkiem lali§my wode do komory (szczyt partactwa, jak mowili
Niemcy — polnischewirtshaft). Wszystkie zaréwki zostaly wymienione na slabsze, panowal wiec wszedzie
nieprzyjemny pétmrok. Juz mniej obawiali$émy sie treuhdnderéw. Zapas maki i wegla zostal zredukowany
do minimum. Starczal zawsze tylko na dwa dni. Tylko wybitnie tepy Niemiec mogltby ztakomic sie na tak
nedzna polska schede. W sklepie okno wystawowe nie bylo wcale dekorowane. Zialo pustka. Pieczywo nie
bylo wykladane na zewnatrz kontuaru ipolkach, lecz znajdowalo sie pod spodem lady. Niemiec na
pierwszy rzut oka nie mogt sie zorientowac co to za sklep. Polacy — a byli oni w 80% naszymi klientami —
wnet zorientowali sie w naszej intencji irobili tylko konspiracyjno-zachecajace miny. W mieszkaniu
zastosowali$émy inne $rodki ostroznos$ci. Blogostawili$émy los, ze nasze mieszkanie bylo przy innej ulicy
niz warsztat. Jeéli stracimy jedno to pozostanie drugie. Zaklad rzemie$lniczy bez przyleglego mieszkania
byt dla Niemcéw dziwolagiem, tracil na warto$ci, studzil ich zachlanno$¢. Na zapytania niemieckich
przesiedlencow — gdzie jest mieszkanie? — klamali$émy bez zajakniecia, ze mieszkaliémy przed wojna przy
ul. Zwierzynieckiej (Tiergartenstrasse), ale dom we wrze$niu 1939 roku zostal zbombardowany i obecnie
cala nasza rodzina, cztery osoby, gniezdzi sie w pokoiku sublokatorskim. Mieli doé¢ tego balaganu, biedy
i polskiej glupoty. Szybko rezygnowali i pedzili dalej, oglada¢ inne piekarnie, zasobniejsze. A my w ten
spos6b uratowali$émy i mieszkanie i warsztat. Na razie.

Do konca listopada 1939 roku z naszej kamienicy przy ul. Strzeleckiej 3 b wysiedlono nocami juz
prawie wszystkie polskie rodziny: Trojanowskich, Wardenskich, Poleskich. Widzieliémy jak to przebiega-
lo. ZauwazyliSmy pewne luki w postepowaniu Niemcoéw. Hitlerowey zawsze szli tylko frontowymi
schodami, a przeciez od strony podwoérza kazde mieszkanie mialo drugg klatke schodowa dla shuzby.
Nigdy nie blokowali tej drugiej klatki — w ogble ich nie interesowala. Po wyrzuceniu Polakéw pieczetowali
drzwi frontowe, nie zabezpieczali natomiast drzwi kuchennych, jak réwniez piwnic istrychow
przynaleznych do mieszkan. Frajerzy! W to nam graj!

Niemieccy lokatorzy wcale nie korzystali z kuchennych schodéw. Co wieczér na palcach schodzilem
nimi na parter, zamykalem drzwi na klucz, wyjmowalem go, a wzamek wkladalem inny — ulamany,
ktoérego nie mozna bylo przekreci¢. Rano schodzilem bezszelestnie i obcegami go wyciggalem. W naszej
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komoree na strychu — wtedy posiadat taka kazdy lokator — Kry$ka wymo$cita za skrzyniami niewidoczne
miejsce dla czterech osob. PrzeniesliSmy tam toboly zodzieza ibielizna. Zastawy byly w skrzyniach.
Gdyby Niemcy przyszli w nocy i tomotali do drzwi frontowych, wystarczylo, nie zapalajac $wiatla, szybko
icicho uciec schodami kuchennymi na strych, przeczeka¢ az przemocg otworza drzwi frontowe,
stwierdza, ze nikogo nie ma, opieczetuja i odejdg. Nad ranem nalezalo sie wysungé na podworze itam
przez furtke w murze przejsé na tyty posesji przy ul. Wroclawskiej, gdzie mieécily sie zaklady drukarskie
i stempli Bolestawa Kapeli. To byla nasza droga do wolnoéci!

Plan byl dobry, ale nie uwzglednial jednego — wieku rodzicéw. Nie mozna bylo od nich wymagaé
szybko$ci izwinnoSci skautow. Zrobili$my kilka prob ewakuacji w ciemnos$ciach. Wypadly fatalnie.
Mamie wszystko lecialo z ragk — nawet plaszcza nie potrafila zapiaé. Ojciec ze swoja waga — przypominam
loo kg — klusowat przez pokoje z wdziekiem slonia, co chyba bylto slyszalne w promieniu 2 kilometrow.
Ani to nie bylo cicho, ani szybko. Rozpacz!

MusieliSmy zmodyfikowaé plan. Wieczorami rodzice i Krystyna juz ubrani przenosili sie do kuchni
itylko ja stalem na czatach w pokoju frontowym. Na moj sygnal wystarczylo uchyli¢ drzwi kuchenne
itylnimi schodami uciec na strych. To juz robiliémy wcale dobrze, ale jak dlugo mozna bylo w takim
napieciu zy¢? Pierwsza zalamala sie matka. Cowieczorne ubieranie sie, wyczekiwanie na wywiezienie
pogorszyto itak juz zly stan jej serca. Zachorowala. ,Niewydolno$¢ krazenia isilna nerwica — krétko
powiedzial lekarz. — Matka musi leze¢, mie¢ spokéj, nie denerwowac sie.” ,Ale to nierealne” — krzykng-
lem. Nawet sie nie obruszyl, tez byl Polakiem i rozumial bezsens swoich zaleceni. Zapisal jaka$ miksture
ziolowa (fiir Polen zugelassen — dla Polakéw dozwolona) i szybko wyszed}l. Unikalem wzroku matki. Nie
chcialem i nie moglem okaza¢ jej najmniejszej czutosci. Wiedziatem, ze oboje sie rozplaczemy. ,Leszek —
przywolala mnie sttumionym glosem — slyszale$? Ze mnie juz nic nie bedzie, to serce. Moja matka,
a twoja babka tez zmarla na atak serca. Wiesz, ile miala wtedy lat? Trzydzie$ci dwa. Taka mloda. Bylo to
na przetlomie XIX i XX wieku w okresie kulturkampfu” — przerwala jakby przywolujac wspomnienia. I
znaglym ozywieniem konczyla — ,Powodem jej Smierci byt jaki§ pijany szwab, ktéry w czasie
nieobecnoéci dziadka dobijal sie do bramy wyzywajac go od polskiej §wini. Ryczat i kopal w brame.
Przestraszona wstala z 16zka, doszla do okna i rano znalaztam matke lezgca przy oknie z urwang firanka
w dloni. Nie zyla. Zostawila nas piecioro malych dzieci. Patrz, c6z za dziwny zbieg okoliczno$ci. Po blisko
40 latach i ja, jej corka, chyba tez umre na serce przez Niemcow dobijajacych sie do mojego mieszkania...
Leszek, nie zmuszajcie mnie, abym uciekala noca z wami. To nie ma sensu. Umre na schodach i nawet
w chwili $§mierci wam zaszkodze wskazujac lezacym cialem kierunek waszej ucieczki. Chce umrzeé jak
moja matka — u siebie.” Otworzylem usta, aby zaprotestowaé. Delikatnie polozyta mi palec na wargach
gestem nakazujacym milczenie iuzyla argumentu jakiego nigdy nie powinna uzyé¢ matka. ,Wy macie
uciekaé beze mnie, jesli umre w czasie ucieczki, nie bedzie to wina Niemcow — lecz twoja, gdyz to jest twdj
plan!” Bylem wstrzaéniety! Jak to? Chce najlepiej i mam byé przyczyna Smierci matki? W pierwszej chwili
nie zorientowalem sie w szlachetnej przewrotnosci. Ona nie chciala swa Slamazarnoécia utrudniaé nam
ucieczki. Tego ja — siedemnastoletni mlokos — jeszcze nie rozumialem. Bylem oburzony. Wyszedlem.
Moja bezgraniczna mito$¢ do matki ustala.

Po tej tragicznej rozmowie przez kilka dni bilem sie z myslami. Co robi¢? Powiedzie¢ ojcu czy nie?
Niech on rozstrzygnie, przeciez nie moze zaja¢ innego stanowiska niz ja. Z drugiej natomiast strony —
niech naprawde matce co$ sie stanie? To ojciec i Kry$ka i Rafal siedzacy w obozie bedg mie¢ do mnie
pretensje. Postanowilem milczeé, a w krytycznym momencie sila weciagnac¢ matke przy pomocy Krystyny
do naszej kryjéwki na strychu. Niestety rzeczywisto$¢ pokrzyzowala wszystkie moje plany.

W pierwszych dniach grudnia 1939 roku Niemcy ze zdwojona furig wznowili aresztowania i wywoz
Polakow. Byta to ich odpowiedZ na krazacg wérod ludzi przepowiednie, ze na dzien §w. Andrzeja Boboli —
w pierwszych dniach grudnia Niemcy jako$ cudownie sie rozpadng. Wszystkich poznaniakoéw wiadomo$é
ta, czy tez przepowiednia, utwierdzila we wcze$niejszym przekonaniu, gdyz zegar na zamku poznanskim
zepsul sie pod koniec listopada, ajego wskazéwki pokazywaly dzien i miesigc $wietego patrona. Inni,
przezorniejsi, tak na wszelki wypadek podszeptywali, ze gdyby $w. Andrzej Bobola nie pomoégl, to 27
grudnia w rocznice powstania wielkopolskiego Polacy urzadza Niemcom straszng jatke. Zrozumiale, ze
im sytuacja nasza byla gorsza, to wiadomo$ci pocieszajace musialy by¢ coraz wiecej fantastyczne.
Niemcéw w Poznaniu wtedy bylo jeszcze malo. Bali sie Polakdéw. Tu zemsScila sie na Niemcach
~propaganda grozy” dr. Goebbelsa o krwawej niedzieli w Bydgoszczy we wrze$niu 1939 roku, kiedy to
Polacy mieli wylupywaé Niemcom oczy, odcinaé¢ im jezyki itd. Obawiali sie jak kazdy zlodziej siedzgcy na
cudzej wlasnosci. Stad ten obled wywozenia. Dzien w dzien, a wlasciwie noc w noc, krazyly po ulicach
Poznania samochody ciezarowe z policja. Wywozono Polakéw do obozu przesiedlenczego na ul. Gléwne;.
A my tudzili$my sie, Ze nas to ominie. Tylu juz wywiezli, a nas zostawili...

Pewnej nocy buda zatrzymala sie przed naszym domem. Wysiedli zniej Niemcy ispokojnie,
z godnoscia, bez po$piechu poprawili mundury. Jeden z nich wyciagnat liste. Czytal przy$wiecajac sobie
lampka elektryczng. Pézniej spojrzeli w gore. Wiedzialem — przyjechali po nas, bo na gbrze z Polakow
zostali$émy tylko my! Wpadlem do kuchni i krzyknalem sttumionym glosem: ,Przyjechali po nas! Szybko
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na gore!” Ojciec bez stowa narzucil plaszcz, wzial torbe i wysunat sie na kuchenne schody. Ja w po$piechu
zlapalem dwie walizeczki, spojrzalem na matke i Krystyne przynaglajac je wzrokiem izdretwialem —
nawet nie drgnely, obie siedzialy nieruchomo trzymajac sie kurczowo za rece, przywarly do siebie.
Szeptaly pacierz. Byly trupio blade. Zrozumialem, ze postanowily zosta¢. Matka, aby nam nie utrudnic¢
ucieczki, a Krystyna by jej nie opusci¢. Matka wysunela reke z uécisku Krystyny, zrobila znak krzyza
w moim kierunku i wyszeptala: ,To jest moja ostatnia proéba do ciebie — uciekaj z ojcem. Zaklinam, nie
chce zadnych ofiar przeze mnie, ratujcie sie.” Krystyna nagle zerwala sie i pchnela mnie oburacz przez
prog. Upadlem na ciemne schody. Wyrzucila bagaze i zatrzasnela drzwi. Uslyszalem zgrzyt klucza — do
domu nie bylo juz powrotu. Pialem sie po omacku, po waskich, kretych schodach, az dotarlem do naszej
kryjowki. W ciemnoSci zarzyt sie papieros ojca. Bez slowa postawilem bagaz i cofnalem sie, aby zamknaé
na klucz obite blacha drzwi od strychu. Gdy wrdcitem osunalem sie kolo ojca. ,Juz zamknale$? A gdzie
kobiety?” — zapytal. ,Zostaly”. Nic nie odpowiedzial. Objalem go za szyje i szeptalem do ucha: ,Zrozum —
zostaly! Kobiety zostaly same — a my jak szczury pouciekali§my. Teraz wypedzaja je na mréz. Nikt im nie
pomoze wdrapac sie do budy, moze popedzaja je ze Smiechem kolbami, a my bezpieczni, w cichej norce,
z pelnym kaldunem... Cholera! Ide w dél. Tam moje miejsce. To mdj obowiazek.” Chcialem wstaé, ale
jego palce wbily sie mocno w moje gardlo. Nie puszczal. Twarzy nie widzialem, lecz czulem przys$pieszo-
ny, rozogniony oddech. ,Durniu — charczal — nic tam nie pomozesz. Bedziemy razem cierpie¢, razem
zdychac. Wszy, glod, choroby — to nasza przyszloéc. Bedac na wolno$ci mozemy im pomoc. Przekupimy
wachmano6w i wydostaniemy je z obozu na Gléwnej, a jesli to zawiedzie i wywiozg je do GG to my za nimi
wyjedziemy, ale zcalym majgtkiem. Moja wtym glowa. Mowisz, ze tam przy matce twoje miejsce.
Nieprawda! Nie ty, lecz ja 25 lat temu przysiegalem, ze jej nie opuszcze az do $mierci. A dzi§? Zlamalem
przysiege? Zeszmacilem sie? Klne sie na rany Chrystusa — nie! Ratujac siebie — ratujemy je.” Innego
wyjecia nie bylo. Przerwal, bo wcisze nocna wdarl sie loskot zatrzaskiwanej bramy. To wlasnie
wyprowadzano matke i Krystyne. Ten cios byl silny. Wszystkiego sie spodziewalem, ale nie rozbicia
rodziny. Zawsze mi sie zdawalo, ze przez wszelkie nieszczeScia przebrniemy razem, przetrwamy wojne
ibedziemy sie cieszy¢ zjej zakonczenia. Otaczajaca ciemno$é¢ sprzyjala pracy wyobrazni, ktéra wciaz
podsuwala coraz straszniejsze obrazy, galopujace od nieszczeécia do nieszczeécia. Nad tymi koszmarnymi
majakami — jak na surrealistycznym obrazie — silnie rysowaly sie duze, przerazone oczy matki, utkwione
we mnie z niemym wyrzutem. Bylo to nie do zniesienia. )

Nie przerywalem ciszy. Ojciec tez milczal. Czas dla nas stangl. Zalowalem, ze nie moglem go cofnaé.
Zapadlem w jaki$ sen, polodretwienie. Nagle ojciec lekko mnie tracil i powiedzial: ,Pora sie wymkna¢.
Juz dawno po akcji. Jest godzina czwarta. Niemcy w kamienicy zaczng sie budzié ijesli nas zauwaza —
zadenuncjuja. Wychod?Z pierwszy. Zostaw, wszystkie drzwi otwarte, a przede wszystkim furtke na posesje
Kapeli przy ul. Wroclawskiej — tamtedy wyjdziemy. Ty wyjdziesz do warsztatu przez plac Bernardynski,
aja wyjde za toba pél godziny pdzniej i dojde inng droga przez ulice Polwiejska. Jak wpadniemy, to nie
razem.” Nawet mnie nie uécisnal Wtakiej chwili! Byl twardy jak zawsze. Sprawdzilem, czy mam przy
sobie przepustke nocng (obaJ z ojcem je pos1adahsmy) i ruszy}em Do warsztatu dotarlem szcze;shme Za
niecala godzine przyszed! ojciec. Prawie réwnocze$nie z nim pojawili sie pozostah nasi pracownicy, stryj
Franciszek oraz stary Wiktor Majewski — dawny przyjaciel ojca. Nasze wojenne trofea — jak ich z rozpacza
okreslal ojciec. Prace u nas traktowali z wynioslym wstretem, jako plage okupacyjna. Przed wojng robota
fizyczna sie nie kalali. Hitlerowcy wprowadzajac przymus pracy dla wszystkich Polakéw od 14 do 60 roku
zycia zmusili ich do zakasania rekawéw. Ojciec tez ich zmusu przygarnal, bo zprzedwojennych
pracownikéw nikt nie zostat. Juz nie wroécili, a po kampanii wrzeSniowej zagarnat ich Arbeitsamt kierujac
do niemieckich przedsiebiorstw. Obaj starsi panowie, grubo po piec¢dziesigtce, guzdrali sie zrobota, ale
byli zarliwymi Polakami.

PowiedzieliSmy o wszystkim. Bardzo nam wspoélezuli, ale nie widzieli najmniejszej szansy na
wydostanie kobiet z obozu przesiedlenczego. Krakali, ze jesli Niemcom nie chodzilo o mieszkanie, lecz
0 osoby, to i ojca i mnie aresztuja tu na ul. Dlugiej. Ladna pociecha. Ale i tego nie mozna byto wykluczyé.
Ojciec szybko wystawil w jezyku niemieckim dwa pelnomocnictwa. Jedno na stryja, drugie na Majew-
skiego, upowazniajace do prowadzenia przedsiebiorstwa w czasie nieobecno$ci wiasciciela i zalatwiania
w jego imieniu wszelkich spraw. Nie byto to wcale naiwne lub ghupie. Juz dawno zorientowali$émy sie, ze
Niemcy cala Polenpolitik przeorganizowali. Rozkrecili tak potezna maszynke, ze nie byli jej w stanie
zatrzymaé lub nawet poszczego6lnych akeji skoordynowaé — policja swoje, gestapo swoje, NSDAP swoje.
Zdarzaly sie wypadki spotkania przedstawicieli dwoch ww. instytucji u Polaka znakazami badz to
wysiedlenia go, badz przejecia przedsiebiorstwa, ale tez czesto powstawaly odmienne sytuacje — jedna
wladza niemiecka zamykala, a druga go wyciggala jako osobe ,niezbedng” dla gospodarki wojenne;j.
Liczyli$émy, ze gdyby nawet nas dopadli i wywiezli — nie ruszajac warsztatu — to Majewski lub stryj beda
mogli jeszcze przez kilka miesiecy prowadzi¢ piekarnie. A kilka miesiecy w czasie wojny to ho, ho!
W naszej wyobrazni oznaczalo przetrwanie okupacji.

Nie szla nam wtym dniu robota. PoruszaliSmy sie jak muchy w smole. Starsi panowie bardzo
pocieszyli ojca. On stuchal tylko jednym uchem, a my$lami byl przy mamie i Krystynie. Wszyscy zasta-
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nawiali sie, do ktérego z Niemcoéw zwrocié sie o pomoc w wydostaniu kobiet z obozu. Najlepszy bylby
jaki$ volksdeutsch — stwierdzil Majewski. ,,Volksdeutsch — prychnal z drwing stryj. — Przeciez oni najwie-
cej nas nienawidza iwyznaja zasade, ze najlepszy $rodek przeciwko Polakom to wycigé ich w pien.”
»Genialny plan — szydzit stryj. — Moze do Greisera sie zwr6cic? On tez volksdeutsch ze Srody. Boze, jacy ci
Polacy sa ghupi! Oj Wiktor, Wiktor! — jakis ty tepy.” ,,To ty jeste$ ghupi — odpalil Majewski. — Prymitywny
Niemiec wierzy w zwyciestwo Hitlera, a madry w jego kleske. Trzeba sie zwrdcic¢ do takiego chwiejnego
asekuranta, ktory potrzebuje polskiego wybielacza! Na potem. Pomoze nie z milo$ci, nie zlitosci — ale
z wyrachowania. A zreszta pal diabli czym sie bedzie kierowal. Niech pomoze i kwita!” Trzeba przyznaé,
ze mial racje. Istotnie tutejsi przedwojenni Niemcy byli niezyczliwi i bezwzgledni dla nieznanych sobie
Polakéw, ale do znajomych odnosili sie chwiejnie i tchérzliwie. Przy wywozeniu, rozmaitych zorganizo-
wanych akcjach eksterminacyjnych postepowali brutalnie, cynicznie. Ale wcztery oczy z polskim
dawnym znajomkiem przywdziewali skore jagniecia, tasili sie, byli grzeczni i zapewniali o swej goracej
sympatii do Polakéw. Usprawiedliwiali sie, ze jeSli sa bezwzgledni, to tylko zuwagi na rozkaz wladz
partyjnych — ale w gruncie rzeczy kochaja Polakéw i zawsze im pomagaja. Ladna bajeczka i wygodna dla
nich.

Padaly rozmaite nazwiska znajomych Niemcéw. Ze zdumieniem stwierdziliSmy, ze ojciec znal ich
duzo. Przed wojna utrzymywal do$¢ ozywione kontakty zawodowe i prywatne z Niemcami. Chetnie i duzo
rozmawial z nimi po niemiecku. Lubil przed nimi pochwali¢ sie swoim berliniskim akcentem. Rodzice
prenumerowali berliniskie iwiedenskie magazyny. Idylla prysla we wrze$niu 1939 roku. Sympatia
przerodzila sie w nienawié¢. Zagrala urazona polska duma narodowa. Nie mogli wybaczy¢, nie mogli
zrozumie¢, ze ,ich” Niemcy nagle — na polecenie jednego czlowieka — tak sie zmielili.

Wtem do drzwi od podwoérza kto$ zapukal. Naszym sygnalem! Trzy razy, dwa! To musial by¢ swdj.
A jesli swoj, to tylko mama albo Krystyna! Jak na komende wszyscy rzuciliémy sie do drzwi. Tak, to byly
one! Nie probuje nawet opisa¢ powitania, bo brakuje stow. Wszyscy mowili rownocze$nie, wszyscy plakali
i$miali sie na przemian. USciski, usciski, usciski. Podatem szybko herbate z ,kropelka” i kobiety zaczely
bezladna opowies¢.

Gdyby wsrod nas znalazly sie osoby nie wtajemniczone w pewne zdarzenia sprzed przeszlo miesiaca,
nic by nie zrozumialy z chaotycznych na pozér wypowiedzi mamy. Dlatego kilka stéow wprowadzenia.
Wr6émy do pazdziernika 1939 roku. Po kampanii wrze$niowej, przesunieciu granic, utworzeniu GG,
deportacjach i wywlaszczeniach wiekszoé¢ Polakdéw permanentnie przemieszczata sie badz to zmieniajac
miejsce zamieszkania, badZ to miejsce pracy. Pisze przemieszczala, a nie podrézowala, gdyz podréze zos-
taly Polakom zakazane. Niemcy chcieli nas calkowicie okielzaé, zaszufladkowaé, ujaé w kleszcze
ewidencji. Wydali wiec jeszcze jedno zarzadzenie, uniewazniajace wszystkie przedwojenne dowody
tozsamosSci i nakazujace ich wymiane na tzw. kenkarty z odciskiem palca. Polak zlapany bez takiej karty —
grozily obwieszczenia — podlegal karze wiezienia, a nawet Smierci. Rejestracje Polakow Niemcy zorgani-
zowali dokladnie i z rozmachem. Poznan podzielili na rejony, wyznaczyli dni i godziny dla poszczegdlnych
blokéw. Nasz rejon miescil sie zndw w domu rzemie§lniczym przy ul. Fr. Ratajczaka, w duzej sali na
I pietrze. Poniewaz tylko rodzice méwili dobrze po niemiecku, zadecydowali, ze oni pdjda pierwsi
ispenetruja teren, a my, tj. siostra ija poczekamy na ich powrdt ijuz poinstruowani zarejestrujemy sie
lub nie. Dlaczego taka ostrozno$¢? My mlodzi obawialiSmy sie wywiezienia do Niemiec na roboty.
W Reichu odczuwano brak rak do pracy i mogli nas natychmiast zatrzymac. Ojciec pomimo swego wieku
tez obawiat sie komplikacji. Przed wojng zameldowany byl w Murowanej Go§linie, a w Poznaniu tylko
matka idzieci. W Goélinie mieli§my wille i dom czynszowy. Ojciec wyzywal sie w pracy spolecznej.
Ztapalem sie za glowe, kiedy zbierajac material do tych wspomnien w szpargalach po nim znalazlem
zaSwiadczenie burmistrza Murowanej GoSliny dr. Motylewskiego z 11 marca 1936 roku wymieniajgce
wszystkie jego funkcje spoleczne. A piastowal ich az osiem. Zgodnie z niemieckim zarzadzeniem kenkarte
powinien ojciec uzyskaé w Murowanej Goélinie, skoro tam byl zameldowany, ale szalenstwem byloby
wpas$¢ wlapy tamtejszych Niemcoéw. We wrzeSniu zamordowali kilku znanych obywateli, innych
aresztowali, pobili lub wywiezli do obozéw koncentracyjnych. Powr6t tam byl rownoznaczny ze Smiercia.

Idacych rodzicow do rejestracji pozegnaliSmy jak straceficdbw. Wkroczyli oni na sale z ciezkim sercem.
Stoly byly ustawione w podkowy. Za nimi siedzieli zadowoleni, wynio$li zwyciescy, taksujacy z pogarda
wchodzacych Polakow. Rozejrzeli sie bezradnie. Ojciec ukladal sobie w glowie historyjke, ze dowdd
przedwojenny zgubil we wrze$niu w czasie ucieczki, ale skoro jego zona ma zameldowanie w Poznaniu,
no to zrozumiale, ze ijej maz tez byt tutaj zameldowany. Tym bardziej, ze posiadal juz niemieckie
za$wiadczenie o prowadzeniu piekarni w Poznaniu. Wtem przerazil go okrzyk: ,,Borkosky! Komm hier!”
Spojrzal w tym kierunku. Jaki$§ Niemiec w mundurze SA w wieku ojca rozkazujacym ruchem reki nakazal
mu podejécie. Podchodzili wolno. Ojciec nie wiedzial skad go ten zna — z Murowanej GoSliny czy
z Poznania. Gruby niemiaszek rechotal zzadowolenia. Plaska dlonia uderzat o blat stolu, ale wjego
$miechu ojciec nie wyczul nic wrogiego. Oczy tez byly zyczliwe. ,,Czlowieku, przeszlo dwadziescia lat nie
bylem w Poznaniu. Teraz delegowano mnie z Berlina do tej cholernej rejestracji i co za traf — pierwszy
wchodzi na sale Anton Borkosky ze swoja panig Hedwig. Co tak wytrzeszczasz oczy? Nie poznajesz Willi
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Fietznera? To ja was od razu poznalem.” ,Ach Willi — wylewnie zrewanzowal sie ojciec — zmienile$ sie
chlopie. Ten mundur, ordery. Wygladasz jak Greiser. Jeste$ do niego bardzo podobny.” Willi ze szczeScia
prawie spadl z krzesla. Rodzice w lot zorientowali sie, Ze ten stary znajomy delegowany do Poznania na 2-
3 dni w ogole nie zna tutejszych stosunkow i pamieta ich bardzo slabo, skoro do matki méwi Hedwiga.
Mama nosila ohydne dla niemieckiego ucha imie Mieczyslawa.

Rodzice nic wiecej nie potrzebowali méwic. Willi nuzyt sie we wspomnieniach, zyl nimi, gadat jak
najety, dlatego tyle ciepla mial w glosie. Pytal o dawnych znajomych, ale nie czekal na odpowiedz, lecz
nadal galopowal w przeszlo$¢. Inni Polacy zweszyli, ze ten Niemiec nie jest grozny i za rodzicami zaczeta
rosna¢ kolejka. Willi to zauwazyl i przerwal paplanine. Zlapal za formularz kenkarty. Wypisal zamaszys-
cie nazwiska Borkosky, a przy nazwisku mamy dodal imie Hedwig. Spytal o daty urodzen, adresy. Do
zgrzytu doszlo przy podawaniu narodowosci. Ojciec powiedzial dobitnie Polak. Willi spojrzal na niego
karcgco, pokrecil gtowa iszepnal, aby inni Polacy nie slyszeli — ,Chlopie, dlaczego Polak? Patrz, tu
w ankiecie jest tyle mozliwosci, aty wybierasz najgorsza. Patrz jakie ja mam wpisane narodowosci.”
I zaczal czytaé: Kaszubi, Slazacy, Mazurzy, Ukraincy, Bialorusini i jeszcze kilka innych. Oczywiscie byt to
dobry chwyt propagandowy i psychologiczny. Dr Gobbels mogt oznajmié¢ Swiatu, Ze w Poznaniu jest
bardzo malo Polakéw. ,Willi — odpowiedzial ojciec — ja naprawde jestem Polakiem i nim pozostane, nie
rob ze mnie §wini.” ,Jeste$ Polakiem, ale przede wszystkim jesteS durniem. Polskim durniem. Chcialem
tobie i Hedwig pomoc. Glupota polska jest przystowiowa” — stwierdzil Willi, po czym w odpowiedniej
rubryce wpisal ,,Pole”. Dopiero na schodach spojrzeli do kenkart i stwierdzili, ze nazwiska z Bartkowski
zostaly zmienione na Borkosky, a Mieczyslawa zmienila imie na Hedwig. Nie wiedzieli co maja zrobié.
Wréci¢ i sprostowaé, czy nie? W metnej wodzie latwiej sie ukryé, niech tak zostanie — zadecydowata
mama. Tak bylo w pazdzierniku 1939 roku.

A co sie dzialo tej pamietnej nocy? Niemcy jak zwykle zachowywali sie bardzo glo$no. Walili kolbami
w drzwi, kopali i réwnoczesnie dzwonili. Wszystko obliczone na efekt. Zastraszy¢ od pierwszej chwili.
Sparalizowaé i wykluczy¢ chociazby najmniejszy nawet bierny opér. Mama z determinacja, lecz wolno
odsunela zasuwe, zdjela tancuch i otworzylta drzwi. Weszli. Schupo ryczal z wprawa, nawet nie patrzac na
mame, a tylko grzebigc w papierzyskach. ,Donnerwetter! Co to jest? Mieszkanie czy forteca? Pol godziny
otwieracie. Jeszcze moment, a bym je rozwalil. Nazwisko?” — krzyczal w tej samej tonacji. ,,Bardzo pana
przepraszam — odpowiedziala mama czysta niemczyzna — ale mySmy z corka spaly. Trzeba bylo sie ogar-
nac. Itak jeszcze nie jesteSmy ubrane” — dodala zodcieniem wyrzutu. ,Prosze wej$é” — uprzejmie
zachecala ich jakby byli zwyklymi go$émi, a ona panig domu lekko strofujaca spéznionych przybyszow.
Zbila ich z pantalyku swoboda wyslawiania sie wich mowie i godno$cia osobista. Stracili na impecie.
»,Nazwisko?” — powtorzyl Schupo juz grzeczniej, wechodzge do pokoju. ,Borkosky, Hedwig Borkosky.” ,No
nie! Ja mam na licie familie Bartkowskich, a nie Borkosky ito Mieczyslawe, a nie Hedwig. Prosze
kenkarte.” Mama zaraz zorientowala sie w szansie i podajac kenkarte wyjaéniala, ze to zupelna pomytka.
Nie tylko, ze nie zgadza sie nazwisko, ale i imie. ,Kenkarta zostala wystawiona dopiero w pazdzierniku,
po bardzo skrupulatnym badaniu — chyba pan wto nie watpi — samego hauptsturmfiihrera Fietznera
z Berlina. O tu jego podpis na kenkarcie. Oczywiscie chodzi o kogo innego.” Policjant zglupial. Spojrzat
bezradnie na towarzyszacego mu hilfs polizeia, ktory szczurzym spojrzeniem penetrowal zawarto$c
pokoju, oceniajgc co tu zagarnaé przy okazji i wogole nie interesowal sie dialogiem. ,Tak — przerwatl
wolno Schupo — ale adres domu i mieszkania sie zgadza. Nas interesuja mieszkania, a nie osoby. Potrze-
bujemy kwater dla baltendeutschéw ito na dzi§ rano. Bartkowski czy Borkosky — wyjaénimy p6Zniej,
a teraz wzigé¢ po lo kg bagazu iraus. Poczekacie na dole w bramie az sprawe wyjasnimy.” Zeszly same.
Niemcy myszkowali po mieszkaniu. Byli pewni, ze kobiety nie uciekna. Byl silny mro6z. Przed domem stal
trzeci mundurowy Niemiec, ale nie bylo juz budy (samochodu ciezarowego). Stala dalej w narozniku
placu Swietokrzyskiego. Zwolna wlokly sie do niej inne polskie rodziny, konwojowane przez hitlerowcow.
Zgarbione staly w niszy wej$ciowej. Nie bylo ratunku. Po chwili zeszli Niemcy. Schupo — widocznie nie
volksdeutsch — moze mial przeblysk litoSci, bo powiedzial z wahaniem: ,,Borkosky oder Bartkowski? Co
robi¢? Zapytam sie scharfiirera. Wejdzcie do bramy, bo zimo. Ja zaraz wréoce, nie uciekajcie, nie macie
szans. Blok obstawiony, zastrzela was.” We trzech udali sie do samochodu. Mama i Krystyna usiadly na
walizeczkach i czekaly. Przeszlo pot godziny, przeszta godzina. Ustal warkot odjezdzajacych ciezaréwek,
a Schupo nie wracal. Z piwnicy wyjrzala zalekniona dozorczyni i cicho spytala czy podac¢ kawy. Zaczely
rozmawiaé. Mama prosila, aby na zapytania Niemcow o ojca i mnie powiedziala, ze tez zostaliSmy juz
uprzednio wywiezieni przez jakich§ mundurowych, nieznanych jej Niemcow. Czas plynal, a one siedzialy
w bramie. Przeszla godzina policyjna. Zaczatl sie ruch i zrozumialy, ze Niemcy wybrneli z biurokratycznej
pulapki wten sposob, ze mieszkanie zajeli, bo adres sie zgadzal, aich nie zabrali, bo nazwiska sie nie
zgadzaly. Pomoégt ,$wiety Biurokracy”! Zdecydowaly sie przyjé¢ na ul. Dlugg. Byliémy szcze$liwi!
StraciliSmy mieszkanie, wszystkie meble, ale byliémy razem. Zn6w razem!
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